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V informaciach obsiahnutych v tejto publikacii mézu byt’ pravidelne vykonavané zmeny alebo revizie bez
povinnosti oboznamovat s nimi akukolvek osobu. Takéto zmeny budu zaclenené do novych vydani tejto
priru¢ky alebo doplnkovych dokumentov a publikacii. Tato spolo¢nost’ nevyjadruje zaruky, slovné ani
odvodené, pokial ide o obsah tejto publikacie a vyslovne sa zrieka implicitnych zaruk predajnosti alebo
sposobilosti na zvlastny ucel.

Cislo modelu, sériové &islo a informacia o datume a mieste zakupenia su uvedené niz8ie. Sériové Cislo a
Cislo modelu je vyznacené na &titku prilepenom na vasom pogitaci. VSetok pisomny styk tykajuci sa vasho
vyrobku by mal obsahovat sériové €islo, ¢islo modelu a informaciu o zakupeni.

Ziadna &ast tejto publikacie neméze byt reprodukovana, ukladana v systéme resersi alebo odovzdavana,
v Ziadnej podobe alebo akokolvek inak, elektronicky, mechanicky, fotoképiou, nahravanim alebo inak, bez
predchadzajuceho suhlasu od spolo¢nosti Acer.
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Cislo modelu:
Sériové Cislo:
Datum zakupenia:
Miesto zakupenia:

Acer a logo Acer su registrovanymi obchodnymi znackami spolo¢nosti Acer Incorporated. Nazvy vyrobkov
inych spolo¢nosti, alebo obchodné znacky pouzité v tomto dokumente kvoli identifikacii si majetkom
patriénych spolo¢nosti.



Informacie pre vasu bezpecnost’
a pohodlie

Bezpecnostné pokyny

Pozorne si tieto pokyny precitajte. Tento dokument pre moznu buducu potrebu uschovajte.
Postupuijte podla v§etkych varovani a pokynov vyznacenych na vyrobku.

Slovensky

Specialne poznamky o LCD monitoroch
Nasledujuce symptémy su pre LCD monitor normalne a neznamenaju ziadny problém.

* V désledku vlastnosti Ziarivkového svetla, mdze obrazovka pri prvotnom pouziti blikat'.
Monitor vypnite a opatovne zapnite, aby ste sa uistili, &i blikanie prestalo.

» V zavislosti od pouzitého podkladu mézete badat jemne nerovnomerny jas na obrazovke.

» LCD obrazovka ma 99,99% efektivnych pixlov alebo viac. M6ze obsahovat 0,01% kazov
alebo menej, ako su chybajuci pixel alebo trvale svietiaci pixel.

» Kvéli charakteru LCD obrazovky, mbze po prepnuti obrazu zostat na obrazovke tien
predchadzajucej obrazovky, ak je rovnaky obraz zobrazeny niekolko hodin. V takom
pripade sa obrazovka pomaly zotavuje zmenou obrazu alebo vypnutim monitora na
niekolko hodin.

Cistenie vasho monitora
Pred Cistenim monitora si precitajte a postupujte podla bezpecnostnych pokynov:
» Monitor pred Cistenim vzdy vypojte zo zasuvky.

* Na Cistenie skrinky je najlepSie pouzit zlahka teplou vodou navlhéenu handri¢ku.
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Pristupnost’

Presvedcte sa, Ze zasuvka, ku ktorej chcete pripojit' sietovy kabel je lahko dostupna a je

energie do zariadenia, odpojte od elektrickej zasuvky sietovy kabel.

Bezpecéné pocCuvanie

Kvéli ochrane sluchu postupujte podla nasledujucich pokynov.

V

Hlasitost zvySujte postupne, dokial nebude zvuk pocut ¢isto, pohodine a bez akéhokolvek
skreslenia.

Po nastaveni Urovne hlasitosti hlasitost nezvySujte pred nastavenim slichadiel.
Obmedzte dlhé doby pocuvania hlasitej hudby.

Vyhnite sa zvySovaniu hlasitosti kvoli prekrytiu hlasitych prostredi.

Ak nepocujte ludi, ktori s vami hovoria, hlasitost znizte.

ystrahy

Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody.

Vyrobok neumiestriujte na nestabilny vozik, stojan alebo stolik. Ak vyrobok spadne, mbze
dojst k jeho vaznemu poskodeniu.

Strbiny a otvory uréené na vetranie zabezpe&uju spolahliva ginnost vyrobku a chrania ho
pred prehriatim. Tieto otvory nesmu byt blokované ani zakryté. Otvory by nikdy nemali
byt zablokované umiestnenim vyrobku na postel, pohovku, koberec alebo na iny podobny
povrch. Tento vyrobok by sa nikdy nemal umiestiiovat’ do blizkosti/na radiator alebo zdroj
tepla, ani do zabudovanych priestorov, a to pokial nie je zabezpe€ené dostatocné vetranie.

Do tohto vyrobku nezasuvajte cez ktorykolvek otvor na skrinke Ziadne predmety, pretoze
moéze dojst k styku s bodmi s nebezpeénym napatim alebo so skratovanymi ¢astami, ¢oho
dbsledkom méze byt vznik poziaru alebo zasiahnutie elektrickym pradom. Na vyrobok ani
do jeho vnutra nenalievajte tekutiny akéhokolvek druhu.

Aby ste zabranili poskodeniu vnutornych prvkov a aby ste zabranili vyte€eniu batérie,
vyrobok neumiestfiujte na miesto s vyskytom vibracii.

Nikdy nepouzivajte na Sportoviskach v telocvi¢niach alebo na inych miestach s vyskytom
vibracii, a to kvdli moznému vzniku skratu alebo poSkodeniu vnatornych zariadeni.

Adaptér sa pouziva jedine pre tento monitor a nesmie sa pouzivat na iné ucely.

Va$e zariadenie vyuziva jeden z nasledujucich napajacich zdrojov:

Vyrobca: Shenzhen Honor Electronic Co.,Ltd: ADS-4051-19-3 19030E(VN30W/
Vyrobca: DELTA ELECTRONICS INC.: ADP30AA|5DBSA?(%%)IV\1I?/A3D;?184K%E9{3|E}E% 40W)

PouZzivanie zdroja elektrického pradu

Tento vyrobok by mal byt napajany akymkolvek typom elektrického prudu uvedenym

na Stitku s oznacenim. Ak si nie ste isti druhom dostupného typu dodavane;j elektrickej
energie, tuto nalezitost' prekonzultujte s vasim predajcom alebo s miestnym dodavatelom
energie.

Zabrante tomu, aby €okolvek lezalo na sietovom kabli. Tento vyrobok neumiestfiujte na
miesta na ktorych by ludia mohli Sliapat’ na sietovy kabel.



» Ak sa v pripade tohto vyrobku pouziva predlZzovaci kabel, presvedcte sa, ze hodnota
ampérov zariadeni pripojenych k predlzovaciemu kablu nepresahuje medznu hodnotu
ampérov predlzovacieho kabla. Taktiez sa presvedcte, Ze celkovy menovity vykon
vyrobkov pripojenych k sietovej zasuvke na stene neprevySuje menovity vykon poistky.

» Sietovu zasuvku, zasuvkovu listu alebo zasuvku nepretazujte pripajanim velmi velkého
poctu zariadeni. Celkové zatazenie systému nesmie presiahnut 80 % menovitého vykonu
prudovej odbocky. Ak sa pouzivaju zasuvkoveé listy, zatazenie by nemalo presiahnut 80 %
vstupného menovitého vykonu zasuvkove;j listy.

» Sietovy kabel pre tento vyrobok je vybaveny trojzilovou uzemnenou zastrékou. Zastréka je
vhodna jedine pre uzemnené sietové zasuvky. Pred zasunutim zastrcky sietového kabla
do zasuvky sa presvedcte, ze sietovy vystup je spravne uzemneny. Zastréku nezasuvajte
do neuzemnenej sietovej zasuvky. Podrobnosti ziskate u svojho elektrotechnika.

Vystraha! Uzemnovaci kolik ma bezpecnostnu funkciu. Pouzivanie
sietovej zasuvky, ktora nie je spravne uzemnena méze mat’ za
nasledok zasiahnutie elektrickym priudom a/alebo poranenie.

Poznamka: Uzemnovaci kolik taktiez poskytuje dobrt ochranu pred
neoCakavanym Sumom vytvaranym inymi elektrickymi zariadeniami v
blizkosti, ktoré mozu rusit vykon tohto vyrobku.

Slovensky

« Tento vyrobok pouzivajte jedine s dodavanou supravou sietového kabla. Ak potrebujete
supravu sietového kabla vymenit, presvedéte sa, Ze novy sietovy kabel spifia nasledujice
poziadavky: odpojitelny typ, uvedeny v UL/certifikovany podla CSA, typ SPT-2, menovity
vykon asporfi 7A 125V, schvaleny VDE alebo ekvivalentny, maximalna dizka 4,6 metrov
(15 stop).

Vykonavanie servisnych €innosti tykajucich sa vyrobku

Sami sa nesnazte vykonavat servisné ¢innosti tykajuce sa vyrobku; otvorenim a odstranenim
krytov sa vystavite nebezpe€nym napatiam a inym nebezpecenstvam. VSetky servisné
zasahy prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom.

Vyrobok odpojte od privodu elektrickej energie (zasuvky na stene) a zverte ho
kvalifikovanému servisnému personalu ak:

» sietovy kabel alebo zastréka su poskodené, prerezané alebo rozstrapkané

* na vyrobok sa rozliala tekutina

» vyrobok bol vystaveny u¢inkom dazda alebo vody

» vyrobok spadol, alebo ak doslo k poskodeniu jeho skrinky

» vyrobok vykazuje jasni zmenu vo fungovani, ¢o je naznakom potreby vykonania servisu

» vyrobok nefunguje beznym spdsobom v pripade postupovania podla pokynov na
prevadzku.
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Poznamka: Nastavujte jedine ovladace, ktoré si uvedené v navode na
obsluhu, pretoZe nespravne nastavenie ostatnych ovladacov méze mat
za nasledok poskodenie. Kvalifikovany technik bude musiet nasledne
vynalozit velké mnozstvo prace na obnovenie vyrobku do normalneho
prevadzkového stavu.

Potencialne vybusné prostredia

Svoje zariadenie vypnite, ak sa nachadzate v potencialne vybusnom prostredi a dodrziavajte
vSetky symboly a pokyny. Potencialne vybusné prostredia zahffiaju prostredia, v ktorych

je zvy€ajne doporucené vypnut motor vozidla. Iskry v takychto priestoroch by mohli

spoOsobit’ vybuch alebo poZiar a nasledne poranenie oséb a aj smrt. Zariadenie vypnite v
blizkosti ¢erpacich stanic a servisnych stanic. Na miestach uskladnenia PHM, skladoch a
distribuénych priestoroch, v chemickych tovarfiach alebo na miestach, kde prebiehaju trhacie
prace pomocou vybusnin dodrzujte obmedzenia pre pouzivanie radiovych zariadeni. Priestory
s potencialne vybusnym ovzdus$im su ¢asto, avSak nie vzdy oznacené. K tymto priestorom
patria podpalubia lodi, zariadenia prepravy a skladovania chemikalii, vozidla vyuzivajuce
kvapalny naftovy plyn (ako je propan alebo butan) a priestory, v ktorych vzduch obsahuje
chemikalie alebo sucasti ako obilie, prach alebo kovovy prach.

Dodato¢éné bezpeénostné informacie

Va$e zariadenie a jeho doplnky m6zu obsahovat malé suc€asti. Uchovavajte ich mimo dosahu
malych deti.

Informacie o recyklovani IT zariadeni

Spolo¢nost Acer sa vo velkej zavazuje chranit Zivotné prostredie a povazuje recyklovanie vo
forme obnovovania a likvidacie pouzitych zariadeni ako jednu z hlavnych priorit spolo¢nosti
v ramci minimalizovania zataze na Zivotné prostredie.

My v ramci spolo¢nosti Acer sme si vo velkej miere vedomi environmentalnych vplyvov oblasti
nasho podnikania a snazime sa identifikovat a v maximalnej miere zabezpec€ovat pracovné
postupy za u€elom znizenia dopadu na$ich vyrobkov na Zivotné prostredie.

Viac informacii a rad ohladne recyklovania najdete na nasledujucej webovej lokalite:
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

Na stranke www.acer-group.com najdete dalSie informacie a funkciach a prinosoch nasich
dalSich vyrobkov.

Pokyny pre likvidaciu

V ramci likvidacie zariadenie nevyhadzuijte spolu s odpadom. Kvéli
minimalizovaniu znecistenia a kvoli zabezpeceniu maximalnej ochrany
globalneho Zivotného prostredia zabezpecte recyklovanie. Viac
informacii o nariadeniach o nakladani s odpadom pochadzajicim z
I elektrickych a elektronickych zariadeni najdete na stranke
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm



Vyhlasenie o pixloch pre LCD

LCD jednotka je vyrobena pomocou vysoko presnych vyrobnych technik. Predsa len vSak
méze niekedy déjst k vyhoreniu niektorych pixlov alebo k ich zobrazeniu v podobe iernych
alebo Cervenych bodov. Tato skuto€nost nema vplyv na zaznamenany obraz a nepredstavuje
poruchu.

Tento vyrobok bol expedovany s aktivovanim funkcie spravy napdjania:

Slovensky

» Po 5 mindtach bez aktivity uzivatela prejde displej do rezimu spanku.

* Pohybom mysi alebo stlatenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici prebudite monitor,
ak je v rezime aktivneho vypnutia.

Tipy a informacie pre pohodlné pouzivanie

Pouzivatelia pocitacov sa m6zu po dlhodobom pouzivani stazovat na namahanie o€i alebo
bolesti hlavy. Pouzivatelia su zaroven vystaveni fyzickym poraneniam v pripade dlhych déb
stravenych pred pocitacom. DIhé pracovné doby, zla poloha, zIé pracovné navyky, stres,
neprimerané pracovné podmienky, osobné zdravie a ostatné faktory vo velkej miere zvySuju
riziko vzniku fyzického poranenia.

Nespravny spdsob pouzivania poCitaca moze viest k vzniku syndromu karpalneho tunela,
tendonitidy, tenosynovitidy alebo inych muskuloskeletalnych portch. V rukach, ramenach,
pleciach, krku alebo chrbte sa mézu objavit’ nasledujuce priznaky:

» strnulost, paliaca alebo Stipava bolest
» bolest, bolestivost alebo citlivost

» bolest, opuchy alebo busenie

» stuhnutie alebo napatost

» pocit chladu alebo slabosti.

Ak sa u vas vyskytne niektory z tychto priznakov, alebo akykolvek iny priznak, ktory sa
opakuje alebo pretrvava a spésobuje skluc¢enost a/alebo bolest a je spdsobeny pouzivanim
pocitaca, okamzite navstivte svojho lekara a o tejto skuto¢nosti informujte odbor ochrany
zdravia a bezpecnosti zriadeny vasim zamestnavatelom.

Nasledujuca €ast ponuka tipy na pohodInu pracu s pocitacom.

Najdenie zony pre pohodinu pracu

Najdite si svoju zonu pre pohodInu pracu, nastavte uhol sledovania monitora; pomocou
opierky nbéh alebo zvySenia vysky sedu si zabezpecte maximalne pohodlie. Postupujte podla
nasledujucich tipov:

* vyhybajte sa dlhodobému zotrvaniu v nehybnej polohe
» vyhybajte sa hrbeniu a/alebo prehybaniu dozadu

+ pravidelne sa postavte a poprechadzajte sa, ¢im odstranite zo svojich svalov na nohach
napatie.

vii
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arostlivost' o zrak
odobé sledovanie, nosenie nespravnych okuliarov alebo kontaktnych SoSoviek, nadmerné

interiérové osvetlenie, zle zaostrenie obrazovky, velmi malé typy pisma a displeje s nizkym
kontrastom mézu vase o¢i namahat. V nasledujucich Castiach je uvedené, ako znizit
namahanie odi.

Oci

Dis

Svoje o€i nechajte ¢asto odpocinut.

Pocas pravidelnych prestavok sa pozrite mimo monitora; pozrite sa a zaostrite na
vzdialeny bod.

Casto Zmurkaijte, aby ste zabranili vysuSovaniu o&i.

plej
Displej udrzujte v Cistote.

Va$a hlava musi byt vysSie ako je horny okraj displeja a tak, ak sa budete pozerat na
stred displeja, bude vas zrak smerovat nadol.

Jas al/alebo kontrast displeja nastavte tak, aby ste dosiahli pohodInu Uroven pre lepSiu
Citatelnost textu a Cistotu obrazkov.

Lesk a odrazy eliminujte pomocou:

* umiestenia displeja takym spdsobom, aby bok displeja smeroval smerom k oknu alebo
akémukolvek inému zdroju svetla

* minimalizovania izbového osvetlenia pomocou zavesoy, tienidiel alebo roliet
¢ pouzivania osvetlenia pracovného miesta

* zmeny uhla sledovania displeja

* pouzivania filtra na znizenie lesku

+ pouzivania &titu displeja, akym je napriklad kus karténu prediZeny od predného
horného okraja.

Zabrarite nastaveniu displeja do polohy s nevhodnym uhlom sledovania.

Vyhnite sa dlhodobému pozeraniu do jasnych zdrojov svetla, akymi si otvorené okna.

Rozvijanie dobrych pracovnych navykov

Nasledujuice pracovné navyky rozvijajte, aby ste takto dosiahli pohodIné a produktivne
pouzivanie pocitaca:

Pravidelne a Casto si robte prestavky.
Vykonavajte nejaké natahovacie cviky.
Co najéastejsie sa nadychaijte Gerstvého vzduchu.

Pravidelne cvicte a udrzujte si zdravie svojho tela.
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We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail:ru.jan@acer.com
And,
Acer Italy s.r.l
Viale De Gasperi 88/A , 20017 Mazzo di Rho ( MI) Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Declaration of Conformity

Declare under our own responsibility that the product:

Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer

Model Number: RT270

SKU Number: RT270  XxXXXXX;

(“x”=0~9,a~z, A~Z orblank)

To which this declaration refers conforms to the relevant standard or other standardizing documents:
e EN55022:2010 Class B; EN55024:2010
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, Class D
EN61000-3-3:2008
EN60950-1:2006/A11:2009/A1:2010+A12:2011
Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011; IEC 62301:2011
EN50581:2012

We hereby declare above product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive 2006/95/EC, and RoHS Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting of ecodesign
requirements for energy-related product.

Year to begin affixing CE marking 2016.

p—
J’}'Lﬂ [
T " Mar. 31,2016

RU Jan / Sr. Manager Date
Regulation, Acer Inc.




Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
Suite 1500

CA95110, U. S.A.

Tel : 254-298-4000

Fax: 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: LCD Monitor
Model Number: RT270
SKU Number: RT270  XXXXXX

(“x”=0~9,a~z,0rA~7Z)

Name of Responsible Party: Acer America Corporation
333 West San Carlos St.

Address of Responsible Party: 2::3;52% A95110
U.S.A.

Contact Person: Acer Representative

Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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Vybalenie

Po vybaleni vyrobku, prosim, skontrolujte pritomnost nasledujucich poloziek a uchovajte

baliaci material pre pripad potreby zaslania alebo prepravy monitora. ;>c’
, e

LCD monitor Struény navod na obsluhu AEL\J/?)IIi(iein?/()eI %

acer n

LCD MONITOR

Kabel HDMI

Kabel D-sub (volitelny)

Sietovy napajaci kabel

Kabel DVI
(volitelny)
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Pripevnenie podstavca (pre vybrané modely)

Poznamka: Monitor a podstavec monitora vyberte z obalu. Monitor
opatrne poloZte obrazovkou nadol na pevnu stabilnd plochu — kvoli
prevencii pred poskriabanim obrazovky ho podlozte tkaninou.

1 Rameno stojana monitora pripojte k podstavcu.

2 Uistite sa, ¢i je podstavec zaisteny na ramene stojana monitora.

Podstavec zaistite na rameno stojana otocenim bielej skrutky pomocou pevného
plochého vy¢nelku alebo vhodnej mince. (pre vybrané modely)

Poznamka: Pri montazi dbajte na opatrnost, aby ste sa nezranili.
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Nastavenie polohy obrazu i

Za ucelom optimalizacie najlepsieho uhla pohladu mézete
nastavit’ sklon monitora pomocou oboch ruk drzanim za
hrany monitora, ako je to vyobrazené nizSie. Monitor je
mozné nastavit od 15 stupfiov nahor az do 5 stupfiov nadol.

Slovensky

Pripojenie adaptéra a napajacieho kabla

» Uistite sa, ze napajaci kabel, ktory pouzivate, je spravny pre vasu oblast.

» Tento monitor ma externy univerzalny zdroj, ktory umoznuje prevadzku bud pod napatim
100/120 V str. pradu alebo 220/240 V str. prudu. Nie je potrebné Ziadne nastavenie
pouzivatelom.

» Zapojte jeden koniec napajacieho kabla do zasuvky adaptéra striedavého prudu a zapojte
druhy koniec do sietovej zasuvky.

* Pre jednotku vyuzivajucu 120 V str. pradu:

Pouzite UL kabel, typ vodi¢a SVT a zastréku 10 A/125 V.

* Pre jednotku vyuzivajucu 220/240 V str. pradu:

Pouzite kabel, typ HO5VV-F a zastréku 10 A/250 V. Kabel by mal mat prislusné
bezpecnostné osvedcCenia pre krajinu, kde bude zariadenie inStalované.

Uspora energie

Monitor sa prepne do rezimu ,Uspora energie” ovladacim signalom z ovladacej jednotky
obrazovky, ¢o naznacuje aj modry blikajuci indikator.

Rezim LED indikator
Zapnuty Modry
Pohotovostny rezim/
Uspora energie

Blikajuca modra

Rezim uUspory energie bude zotrvavat az do
detekcie ovladacieho signalu, alebo aktivacie

klavesnice alebo mysi. Cas obnovenia z rezimu |5 I
L2aspora energie“ naspat do rezimu ,zapnuty” je asi LED Indicator
3 sekundy.

=

=




Slovensky

Display Data Channel (DDC)

Kvéli jednoduchS$ej instalacii a v pripade, ak vas systém podporuje protokol DDC, je

monitor mozné pripojit bez nutnosti ruénej konfiguracie. DDC predstavuje komunikacny
protokol, prostrednictvom ktorého monitor automaticky informuje hostitel'sky systém o jeho
moznostiach, napriklad o podporovanych rozliSeniach a zodpovedajucej synchronizacii. Tento
monitor podporuje Standard DDC2B.

Priradenie kolikov konektora

15-kolikovy signalny kabel pre farebné
zobrazenie

C. KOLIKA Popis C. KOLIKA Popis
1 Cerveny 9 +5V
2 Zeleny 10 Uzemnenie logickych obvodov
3 Modry 11 Uzemnenie monitora
4 Uzemnenie monitora 12 DDC - Sériové udaje
5 DDC - spatny 13 H - synchronizacia
6 R - uzemnenie 14 V - synchronizacia
7 G - uzemnenie 15 DDC - Sériova synchronizacia
8 B - uzemnenie

24-kolikovy signalny kabel pre
, . EEEEEEEN
farebné zobrazenie OO =

ENEEEEEE

C. KOLIKA Popis C. KOLIKA Popis
1 TMDS udaje 2- 13 NC
2 TMDS udaje 2+ 14 Napajanie +5 V
3 TMDS udaje 2/4 tienenie 15 Zistenie DVI
4 NC 16 Rozpoznanie aktivacnej zastrcky
5 NC 17 TMDS udaje 0-
6 DDC synchronizacia 18 TMDS udaje 0+
7 DDC udaje 19 TMDS udaje 0/5 tienenie
8 NC 20 NC
9 TMDS udaje 1- 21 NC
10 TMDS udaje 1+ 22 Tienenie TMDS synchronizacie
11 TMDS udaje 1/3 tienenie 23 TMDS synchronizacia +

12 NC 24 DDC TMDS synchronizacia -




19-kolikovy signalny kabel pre farebné PO
: Soseassescncassstence
zobrazenie KD_DJ

. : <

C. KOLIKA Popis C. KOLIKA Popis [

1 TMDS udaje 2+ 2 TMDS udaje 2 tienenie )

3 TMDS Udaje 2- 4 TMDS ldaje 1+ 8

5 TMDS udaje 1 tienenie 6 TMDS udaje 1- N

7 TMDS udaje 0+ 8 TMDS udaje 0 tienenie

9 TMDS udaje 0- 10 TMDS synchronizacia +

11 Tienenie TMDS synchronizacie 12 TMDS synchronizacia -

13 CEC 14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)

15 SCL 16 SDA

17 Uzemnenie DDC/CEC 18 Napajanie +5 V

19 Rozpoznanie aktivacnej zastrcky




Slovensky

Tabulka Standardnej synchronizacie

Cislo Rezim RozliSenie Frekvencia obnovovania
1 640 x 480 60 Hz
2 VGA 640 x 480 72 Hz
3 MAC 640 x 480 66,7 Hz
4 VESA 720 x 400 70 Hz
5 800 x 600 56 Hz
6 SVGA 800 x 600 60 Hz
7 800 x 600 72 Hz
8 1024 x 768 60 Hz
9 XGA 1024 x 768 70 Hz
10 VESA 1152 x 864 75 Hz
11 1280 x 960 60 Hz
12 SXGA 1280 x 1024 60 Hz
13 VESA 1280 x 720 60 Hz
14 1280 x 800 60 Hz
15 WXGA 1360 x 768 60 Hz
16 WXGA+ 1440 x 900 60 Hz
17 WSXGA+ 1680 x 1050 60 Hz
18 UXGA 1600 x 1200 60 Hz
19 VESA 1920 x 1080 60 Hz




InStalacia

Pri indtalacii monitora k hostitelskému systému postupujte podla niz$ie uvedenych krokov:

Kroky
1 Pripojte video kabel.
a Uistite sa, Ze monitor aj pocita¢ su vypnuté.
b Pripojte video kabel VGA k pocitacu.
¢ Pripojte digitalny kabel.
(1) Uistite sa, ze monitor aj pocita¢ su vypnuté.
(2) Kabel DVI (volitelny, len pre model s dualnym vstupom)
a. Uistite sa, Ze monitor aj pocitac su vypnuté.
b. Pripojte kabel DVI k pocitacu.
(3) Kabel HDMI (volitelny, len pre model so vstupom HDMI)
a. Uistite sa, Ze monitor aj pocitac su vypnuté.
b. Kabel HDMI zapojte do pocitaca.
d Pripojte zvukovy kabel (volitelné, len model s vystupom zvuku).

2 Pripojte adaptér.
a Pripojte napajaci kabel k adaptéru.
b Pripojte jeden koniec adaptéra k monitoru a druhy koniec k spravne uzemnenej
zasuvke privodu striedavého pradu.
3 Zapnite monitor a pocitac.
Najprv zapnite monitor a potom zapnite pocita€. Toto poradie je velmi dbleZité.

4 Ak monitor nepracuje spravne, zistite problém v Casti rieSenia problémov.

—

— T

AUDIOIN  DC IN
9 ©

Poznamka: Vystup zvuku je len pre model s vystupom zvuku.

V ramci prevencie pred poskodenim nezdvihajte monitor za jeho podstavec.

Slovensky



Slovensky

Pouzivatelské ovladace

Ovladace na paneli

Cislo Polozka

Popis

1

Hlavny vypinac /
indikator zapnutia

Suzi na zapnutie/vypnutie monitora.
Modra signalizuje zapnutie. Blikajuci modry LED indikator
signalizuje pohotovostny a Usporny rezim.

2 Tlagidlo < /> Stlagenim tlacidla < / > sa dostanete na pozadovanu funkciu;
stlagenim tlagidla Ponuka funkciu zvolite. Stlaéte < />, aby ste
zmenili nastavenia pre aktualnu funkciu.

3 Tlacidlo Ponuka /  Stlaéenim zobrazite ponuku OSD. Opatovnym stlaéenim

Enter vstupite do volby v ramci ponuky OSD.

4 Tlacidlo » Ak je aktivna ponuka OSD, stlaéenim tohto tlacidla ponuku

Automaticky / OSD zatvorite.

Ukongit » Ak ponuka OSD nie je aktivna, stlacte toto tlacidlo na dve
sekundy, ¢im zaktivujete funkciu automatického nastavenia;
monitor zacne automaticky optimalizovat polohu zobrazenia,
zaostrenie a synchronizaciu zobrazenia.

5 Tlacidlo na Stlacenim tohto tlacidla otvorite OSD funkcie Acer eColor

spustenie funkcii

Management a ziskate pristup k rezimu scenarov.




Pouzivanie kontextovej ponuky

>
=
n
c
Stlacte tlacidlo ktorejkolvek funkcie (tlacidlo na spustenie funkcii, tlacidlo Automaticky alebo q>_)
tla¢idlo Ponuka), ¢im otvorite kontextovd ponuku. Kontextova ponuka vam umozriuje rychlo L)
vybrat niektoré z beZzne pouzivanych nastaveni. N
lkona Polozka Popis
Tlacgidlo na Ak je ponuka OSD vypnuta, stlacte toto tlacidlo ak chcete spustit’
@ spustenie funkciu Acer eColor Management a ziskat pristup do rezimu

funkcie SCEeNarov.

Automaticky Stlacenim tlacidla Automaticky zaktivujete funkciu
AUTO automatického nastavenia a monitor automaticky zoptimalizuje
polohu zobrazenia, zaostrenie a synchronizaciu zobrazenia.

E Ponuka Stlacenim tlacidla Ponuka zaktivujete ponuku OSD.
. Hlasitost Stlacenim tlacidla Hlasitost’ nastavite hlasitost. (volitelny, iba
'(I- model s audio vstupom)
Vstup Stlacenim tlac¢idla Vstup si moZete vybrat z réznych zdrojov

Input
e videa, ktoré mézu byt pripojené k vasmu monitoru. (volitelny

iba pre model s dualnym vstupom alebo pre model so vstupom
HDMI) Ked je polozka Automaticky zdroj vypnuta, stlatenim
klavesovej skratky ,Vstup“ zobrazte ponuku Zdroj. Pouzivatel
mdze prepnut zdroj vstupu, pripadne ovladat funkciu
L1Automaticky zdroj"“.

Vyber zdroja vstupu

acer
Setting

Auto Source On

Auto Source <
Quick Start mode  « VGA

DvI

"
Rest

1. Predvolena moznost pre nastavenie Automaticky zdroj je ,Zapnuté“. Dokaze podporovat’
automatické vyhladavanie zdroja signalu v poradi.

2. Ked je poloZka Automaticky zdroj nastavena na hodnotu Vypnuté, stlaenim klavesovej
skratky ,Vstup“ zobrazte ponuku Zdroj vstupu. Pouzivatel méze prepnut zdroj vstupu,
pripadne ovladat funkciu ,Automaticky zdroj"“.



Acer eColor Management

Prevadzkoveé pokyny

1 Stlacenim tlacidla na spustenie funkcii otvorite ponuku OSD funkcie Acer eColor
Management, ¢im ziskate pristup k rezimu scenarov.

e mpowering Technology

Slovensky

Movie

BEEEE

< < 4

2 Stlagenim tlagidla </ > zvolite pozadovany rezim.

3 Stlaéenim tlacidla Automaticky potvrdite volbu a ukongite pouzivanie funkcie Acer eColor
Management.

Funkcie a vyhody

lkona Typ rezimu Popis
P Rezim Zadefinované pouzivatefom. Nastavenia mozno jemne
m pouzivatela vyladit, aby zodpovedali kazdej situacii.

Usporny rezim Upravuje nastavenia s cielom redukovat spotrebu energie.

& Eco

Standardny reZim Predvolené nastavenia. OdraZa prirodzené nastavenie

I:_-l obrazovky.

Rezim grafiky VylepSuje farby a zvyraznuje jemné detaily. Obrazky a
@ fotografie st znazornené v ziarivych farbach s ostrymi
detailmi.
Rezim film Zobrazuje scény v najjasnejSich detailoch. Poskytuje vyborny

i

obraz aj v nevyhovujuco osvetlenom prostredi.
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Pouzivanie ponuky OSD

Poznamka: VSetky nasledujuce informacie su len vSeobecné. Parametre
aktualneho vyrobku mézu byt’ odlisné.

Vas LCD umoziiuje pouzivanie ponuky zobrazenia na obrazovke (OSD) na realizaciu r6znych
zmien a nastaveni.

Stlacenim tla¢idla Ponuka otvorite ponuku OSD. Ponuku OSD mézete pouzit na Upravu
kvality obrazu, vypnutia OSD a v§eobecnych nastaveni.

Ponuka Obraz

Ponuka pre obraz sa pouziva na prispdsobenie kvality obrazu.

Slovensky

Picture Picture

Acer eColor Management

Color Temp 4 Blue Light

Blue Light
G-axis Saturate

Brightness G-axis Hue

Auto Config

Contrast
H.Position
V.Position
Focus
Clock

1 Stlacenim tlacidla Ponuka zobrazite ponuku OSD.

2 Stlagenim tlacidla </ > vyberte Obraz; stlacenim tlacidla Ponuka otvorite ponuku
Obraz.

V rdmci ponuky Obraz mate k dispozicii nasledujuce moznosti: Acer ecolor Management,
Modré svetlo, Jas, Kontrast, H. poloha, V. poloha, Zaostrenie, Synchronizacia, Teplota
farieb a Automaticka konfiguracia.

3 Stlagenim tlagidla < / > rolujte v ramci moznosti ponuky Obraz; stlacenim tlagidla
Ponuka vstupite do podponuky.

4 Stlagenim tlacidla </ > prispdsobte/zvolte nastavenie a nasledne potvrdte stlagenim
tlacidla Automaticky.

5 Blue Light (Modré svetlo): odfiltrovanie modrého svetla nastavenim rozlicného pomeru
zobrazovania modrého svetla — 80%, 70%, 60%, 50%.

Poznamka: VysSie hodnoty umoziuju vacsie prenikanie modrého svetla.
Pre lepSiu ochranu vyberte nizSiu hodnotu.

6 Jas: Upravte jas od 0 do 100.

@ Poznamka: Nastavuje rovnovahu medzi svetlymi a tmavymi odtiefimi.

7 Kontrast: Upravte kontrast od 0 do 100.

Poznamka: Nastavuje stupen rozdielu medzi svetlymi a tmavymi
oblastami.

8 Hodnota Teplota farieb umoznuje pouzivatelovi nastavit teplotu farieb — modré svetlo,
teplé, studené a vlastné. Predvolena hodnota je teplé.

9 6-osova sytost: Nastavte sytost Cervenej, zelenej, modrej, Zltej, purpurovej a aztrovej.
Uprava odtiena Cervenej, zelenej, modrej, Zltej, purpurovej a azdrovej farby. 11



Slovensky

Ponuka OSD

Ponuka OSD sa pouziva na zmenu nastavenia polohy ponuky OSD a nastavenie vypnutia.

osD
OSD Timeout

1 Stlacenim tlac¢idla Ponuka zobrazite ponuku OSD.

2 Stlagenim tlagidla </ > zvolte OSD a stlacenim tlacidla Ponuka vstupite do ponuky
OSD.

3 Stlagenim tlagidla < / > nastavte ¢asovy limit ponuky na obrazovke (10 az 120 sekind).
Predvolena hodnota je 10 sekund.

12



Ponuka Nastavenie

Podpnuka nastavenia sa pouziva na prispdsobenie vSeobecnych nastaveni pre vstupny
signal, ako je pomer stran obrazu, jazyk OSD a pod.

Setting

Wide Mode Full
DDCI/CI (o]
oD Normal
ACM OFF

Slovensky

Input VGA
Language English
Auto Source ON
Quick Start Mode

Reset

1 Stlacenim tlac¢idla Ponuka zobrazite ponuku OSD.

2 Stladenim tlagidla < /> zvolte Nastavenie a stlacenim tlacidla Ponuka otvorite
ponuku Nastavenie.

V ramci ponuky Nastavenie mate k dispozicii nasleduijtice polozky: Sirokouhly rezim,
DDCI/CI, OD, ACM, Vstup, Jazyk, Automaticky zdroj, Rezim rychleho spustenia a Reset.
3 Stlagenim tlagidla </ > rolujte v ramci moznosti ponuky Nastavenie; stlacenim tlagidla
Ponuka vstupite do podponuky.
4 Stlagenim tlacidla </ > prisposobte/zvolte nastavenie a nasledne potvrdte stlagenim
tlacidla Automaticky.

5 Sirokouhly rezim: Mézete vybrat, ktory pomer stran pouzivate. Moznosti si UpIné, Pomer
stran a 1:1.

6 DDC/CI: Umozriuje nastavenie monitora prostrednictvom softvéru v pocitaci.

Poznamka: DDC/CI je skratka pre rozhranie Display Data Channel/
Command Interface, ktoré umoZzriuje ovladat monitor prostrednictvom
softvéru.

7 OD: Vyberte moznost Vypnuté, Normalne alebo Extrémne.

8 ACM: Zapnite alebo vypnite funkciu ACM. Standardne je vypnuta.

9 Vstup: Vyberte zdroj spomedzi moznosti VGA, DVI, HDMI.

10 Jazyk: nastavi jazyk ponuky na obrazovke.

11 Automaticky zdroj: predvolena moznost je ,Zapnuté®. Dokaze podporovat automatické
vyhladavanie zdroja signalu v poradi.”

12 Rezim rychleho spustenia: Vyberte moznost Vypnuté alebo Zapnuté. Predvolena moznost
je ,Vypnuté®. Zapnite, ak chcete urychlit spustanie.

13



Slovensky

Ponuka Informacie
Ponuka Informacie zobrazuje zakladné informacie LCD monitora.

Information

1920x1080
H:68KHz V:60Hz

© HDMI Input

. S/N:ETRLA00803104000502400

1 Stlacenim tladidla Ponuka zobrazite ponuku OSD.

2 Ak chcete zobrazit zakladné informacie o LCD monitore, stladenim tlagidla < / > zvolte

moznost Informacie.

14



RieSenie problémov

Pred odoslanim LCD monitora na opravu, prosim, skontrolujte zoznam pre rieSenie problémov
uvedeny nizSie, aby ste sa uistili i nemozete zistit problém sami.

>
X
v 8
Rezim VGA e
>
Stav LED o
Problém indikatora Néaprava wn
Bez obrazu Modry Pomocou ponuky OSD nastavte jas a kontrast na
maximum alebo resetujte nastavenia na vyrobné.
Nesvieti Skontrolujte hlavny vypinac.

Skontrolujte, &i je sietovy kabel spravne pripojeny
k monitoru.

Blikajuca modra  Skontrolujte, ¢i je signalny kabel pre video
spravne pripojeny k zadnej strane monitora.

Skontrolujte, &i je pocita€ zapnuty, alebo €i nie je
v rezime Uspory energie/pohotovostnom rezime.

Nestabilny obraz Modry Skontrolujte, &i $pecifikacia grafického adaptéra
a monitora je v zhode a ¢i nemodze spdsobovat’
nezhodu frekvencie vstupného signalu.

Nestandardny obraz Modry Pomocou ponuky OSD nastavte zaostrenie,
(obraz sa straca, nie synchronizaciu, horizontalnu a vertikalnu polohu
je v strede, je v ramci pri nie Standardnych signaloch.

obrazovky prilis velky

alebo prilis maly.) V rdmci svojho systému skontrolujte nastavenie

pre displej. V pripade stracajuceho sa obrazu
zvolte iné rozliSenie alebo inu vertikalnu
frekvenciu obnovovania.

Po nastaveni velkosti obrazu pockajte niekolko
sekund pred vymenou alebo odpojenim
signalneho kéabla alebo vypnutim monitora.
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Slovensky

Rezim DVI / HDMI (volitelny)

16

. Stav LED ;
Problém indikatora Naprava
Bez obrazu Modry Pomocou ponuky OSD nastavte jas a kontrast na
maximum alebo resetujte nastavenia na vyrobné.
Nesvieti Skontrolujte hlavny vypinac.

Uistite sa, Ze signalny kabel je spravne pripojeny
k monitoru.

Blikajuca modra

Skontrolujte, &i je signalny kabel pre video
spravne pripojeny k zadnej strane monitora.

Skontrolujte, &i je pocita€ zapnuty, alebo €i nie je
Vv rezime Uspory energie/pohotovostnom rezime.




